Meémorial

du

Grand-Duché de Luxemboury. &5

Piemorial

des

2 Hroghersogtums Luxemburg.

Jeudi, 28 décembre 1932,

M 70.

Donnersing, 29, Deyember 1932,

Arcété grand-ducal du 24 décembre 1932, portant
réglement d’exécution de 1a foi du 10 juin 1932
concernant 1a réglementation de Ia circulafion
des véhicules de toute nature sur les voies pu-
bliques.

Nous CHARLOTTE, par 1a griice de Dien
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, efc., etc,, etc.;

Vu Ia loi du 10 juin 1932 concernant la réglemen-
tation de la circulation des véhicules de toute nature
sur les voies publigques;

Vu la loi du 16 mai 1891 concernant la surveil-
lance des opérations d’assurances ;

Vu Ia lof du 10 juin 1932 modifiant Part. 2102 du
Gode civil relatif au privilége sur certains meubles ;

Vu art. 27 de 1a loi du 16 janvier 1866 sur Por-
ganisation du Conseil d’Etat, et considérant qu’il
v 4 urgence ;

Sur le rapport de Notre Directeur général de la
justice et de Pintérieur, de Notre Directeur général
des finances et de Notre Directeur général des tra-
vaux publics;

Aprés délibération du Gouvernement en Conseil ;

Avons arrété et arrétons:

Art, 1er, Tout propriétaire d’un véhicule & meo-
teur mécanique qui circulera ou laissera circuler ce
véhicule, dou étre couvert soit par une police d’assu-
rance, soit par un cautionnement, répondant au
<onditions suivantes:

A, Conditions de Passurance,

19 L'assurance doit étre contractée dans le pays
auprés d’une compagnie agréée dans le Grand-
Buché,

®rogh. Befdlug vom 24, Dejember 1032, beirefs
fend Ausfiihrungsceglement zum Gefely vom
10, Juni 1932 iiber die Weglementicrung bes
Berlehrs von Falhrjeugen jeder Wet anf den
dffentlidien Steafen.

MWir Eharlotte, von Goftes Guaden Grokheraongin
vott furestbuzg, Herzopin 3u Maffau, i, 2w, 2003

RNady Civfidt des Gefelies vom 10, Juni 1932 iiber
bie Jeglementicrung des Verfefis von Fabrieuger
jeder Wet auf den Hffeviliden Straken;

Pad) Ginjidht bdes Gefehes vom 16. Mai 1891,
Getreffenid bie Uberwadiung bdes Berfidyerungss
gefdattes;

Nady Cinlidht des Gefehes vom 10. Juni 1932
Detreffend Abanverung des Wrt. 2102 bes Jivilgefess
budyes fiber das Prioileg auj gewiffert Mobiliert;

Rad €1 fidt des Art. 27 des Gelehes vom 16,
Januar 1866 beirefjend bie Einridhung des Gtaalss
vates, und in NAnbetradt der Dringlidteit;

Nuf ven Berid)t Unferes General-Diretors der
Juftiy wud bes FYumern, Ynferes General-Diveftors
ber Finangen unb Wujeres General-Direliors ber
offentlidhen Nrbeiten;

RNud Beratung ber Regierung im Koufedl;

Haben befdioffen und befdliehen:

et 1. Jeder Eigentumer eines Fobraeuges mit
Motoranirieh, der mit dicfom Fabrzeug fahet ober
gubere damit {obren laft, muf durd) eine nad
fiehenben Bedingungen euifpredende Berfiderungs«
pofice ober eine Brirgidhaft gebedt fein:

A Bedingungender Berfiderung:

1. Die Berfiderung muf im Lanbe bei etner im
Grofbersoctum jugelajienen Gelfellfdaft abgefdlofjen
fein.
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20 L'assurance doft couvrir jusqu'd concurrence
de Iz somime minimum ci-apréds indiguée toutes les
réparations civiles dont peuvent &tre tenus & "égard
des tiers en vertu des prescriptions légales sur ia
responsabilité civile :

g) le propriétaire du véhicule tant en cette qua-
lité qu’en calle de conducteur du véhicule ou de per-
sonne civilement responsable du conducteur ;

by toute autre personne autorisée expressément
ou tacitement par le propriétaire 4 conduire le vé.
hicule.

Ne doivent pas étre considérés comme tiers dang
le sens de Ia disposition qui précéde : a) e conjoint
du souscripteur de Passurance et du conducteur
ainsi que leurs ascendants, descendants et afliés au
méme degré ; &) le conducteur du véhicule quel qu'il
s0it ; ¢) les préposés salariés ou non du souscripteur
de T'assurance ou du conducteur pendant qu’ils
se trouvent sous son autorité et lorsqulils sont
indemnisés par I'association d’assurance confre les
accidents professionnels.

3¢ Le montant minimum des sommes assurées
doit &tre pour chaque sinistre :

a) de 150.000 fr. pour les motos légéres jusqu’d
200 com. et pour les moteurs servant accessoirament
au transport des machines-outils qu’ils sont des-
tinés 4 activer;

&) de 300.000 fr. pour le motocycle 4 un sidge;

¢} de 400,000 fr. pour le motocycle qui a deux
sidges resp. qui transporte deux personnes et pour
le side-car;

d) de 500.000 fr, si le véhicule sert au transport
des marchandises ou sl a des sidges pour quatre
personnes au maximum ou §'il transporte ce nombre
de personnes ou s'il s’agit d’une locomotive rou-
tidre ;

) de 600,000 fr. si le véhicule a des siéges pour
six personnes au maximum ou il transporte ce
nombre de personnes ;

) de 1.000.000 fr. si le véhicule a des sidges pour
sept 4 dix personnes ou_s'il transporte ce nombre
de personnes ;

g de 1.500.000 fr. si le véhicule a des sidges pour
11 2 20 personnes ou §'il fransporte ce nombre de
personnes ;

) de 2,000,000 fr. si le véhicule a des sidges pour
21 4 25 personnes ou &'l transporte ce nombre de
personnes ;

2. Die Berlidierung muf bis 31t bem nadjiehend
augegebenen  Minimalbetvage alle Jivilverpflicy
fungen beden, 3u benen laut den gelelidhen BeHima
mungen iiber bie Jioilbaftpfliht Dritten gegeniiber
verpilidtet werben fHmmen:

a) ber Eigentiimer bes Fahrzeuges fomwolb] in jeiner
Gigen[@aft als Eigentiimer, wie audy als Filbrer des
Fabrzenges ober ols fiix den Fiibrer zivilverant:
wortlide Perfon;

b) jebe anbere pem Eigeutiimer ausdriidlid) nber
Rillfhweigend gum Fiibren bes Fobrzeuges ermidy-
tigte Perfor.

Als Dritte im Sinne dec vrrfiehenden Beftimmung
ntitffen nidht angelehen merben: a) ber Ehegatte des
Berjiherungsnehmers und bes Fiibrers und deren
Hszenbenten und Desgenbenten, Jowie derem Wers
Ihwiigerte i felben Grade, b) der Fibrer bes Fahts
aeuges, wer er aud) fei, ¢) die Befclbeten pder nidt
Befuldeten Angeftellten bes Berfidherungsnehmers
obet bes Fiihrers wibrend ihres Dienfles und tirjofern
fie durd) bie Unfallverfiherungsgensilen]daft ent-
[dhddigt werben.

3. Der Minimalbetrag ber verfiderten Summen
wug iid fite jeven Unglidsfall belaufen auf:

a) 150.000 Franfen fiir bie Ileiditen Kvoaftrdder
bis 3u 200 com unb fiir tie Motoren, Tie gelegentlid
gumt Transport pon Handbwerfsmajdiven benukt
werbern, 3u deren Untrieb fie beflinemt Jind;

b) 300.000 Fr. fiir bas eirfitige Mctorrab;

¢) 400.000 Fr. fiir bas zweifikige Motorrad bezw.
bas Wotorrad, das wei Perfonen beforbert, jowie
fiir bas WMotorrad mit Seitenmagen;

d) 500.000 Hr., wenn bas Fabrzeug MWaren
befiichert pber wemn es fid)fiens vier Sigplate hat
pber biefe 3abl om Perfouen bejordert, ober wenn
es idy um einte Strahenlotometive hanbelt;

e) 600.000 Fr., wenn bas Fabrzeug Hidftens
Tedys Gigplige Hat ober biefe 3abl von Perfonen
befrbert;

£} 1.000.000 Fr., wenn bas Fabhrzeug 7 bis 10 Gib-
platie hat ober biefe 3aBl vort Pexfonen bHefdrdert;

g) 1.500.000 Fr., wenn bes Fabrzeug 11 bis 20
Gigplife hat ober bicle Jabl von Perfonen befirbert;

_h) 2.000.000 §r., wenn bas Fabrzeug 21 bis 25
Gilplake hat oder bieje Jabl von Perfonen befdrvert;
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1) de 2.500.000 fr. si Ie véhicule a des sidges pour
26 & 30 personnes ou §'il fransporte ce nombre de
personnes ;

) de 3.000.000 fr. si le véhicule a des sidges pour
plus de 30 personnes ou §'il transporte plus de 30
personnes,

Le conducteur du véhicule et son sidge ne sont
pas compris dans le nombre des personnes et des
siéges ci-dessus prévu sub d 2 f.

Les sommes ¢1 dessus s'entendent tant pour les
dommages corporels que pour les dommages ma-
tériels.

Toutefois si Pindemnité totale dépasse 1a somme
assurée, ceile-ci sera d’abord empioyée au paiement
du dommage corporel.

40 La police d’assurance doit stipuler expressé-
ment et sans dérogation possible

a) que Uassuré contribuera directement et per-
sonnellement au réglement du dommage causé aux
tiers, en principal et fiais, dans les pioportions et
limites suivantes:

les sinistras inférieurs A 500 fr. resteront eniidre-
ment A sa charge;

dans les sinistres & partir de 500 fr. jusqu'a
10.000 fr. inclusivement, il supportera une part
invariable de 500 fr.;

dans les sinistres dépassant 10,000 {fr., sa part
est fixde 4 5% du dommage sans pouvoir depasser
Ja somme de 5.000 fr.

Toutefols Passurenr restera tenu du paiement de
1a contribution de Passuré vis-3-vis du tiers-1ésé;

b) que toute suspension ou cessation de "assu-
rance ne produit ses effets 4 Pencontre des tiers-
18sés que dix jours francs aprés réception de ia noti-
fication afférente par lettre recommandée adressée
par P'assureur au Directeur général des travaux
publics ;

€) que les déchéances encourues par P'assuré
aprés I"accident ne sont pas opposables aux tiers
lésés et 4 leurs ayants droit sauf recours de !'assu-
reur contre I"assuré.

B. Conditions du cautiennement.

Le cautionnement est a fournir en titres pour I
montant des sommes minima indiguées ci-avant
sub A.

i) 2.500.000 Fr., menn bas Fabrzeng 26 bis 0
Sigplafe bat ober diefe Jabl non Perfonew beforberi;

3} 3.000.000 Fr.,, weun vas Fabrieug mebr ols
30 Sifplabe bat pder mebr als 30 Perfonen befsedert.

Der Fubrer des Fabrzeuges wid fein Sigplak jind
widt in Der unter d) bis ) vorgefehenen 3abl Ler
Perjonen und ber Sigplage eivbegriffen.

Die oben angegebenen Swmmen verfrehen jid)
fumobl fur Kbrperidaben als and fur Sedidabden.

MWenn jebod) die Gefomtentidarigung die Vers
fiherungsjumme uberjicipt, Jo wird Teptere 3uterfi
fur die Regelung der Korperfdoden perwandt.

4. Tie BVeptiderungspolice muf ausdrudlid und
ohie  ixgendbmelde NAbanberungsmbglidfeiten be-
fimmen, daf:

a) ber Berfiderte wnmittelbar und perfdrfid aux
Regelung des dritten Perjonen zugefuaten Sdabens,
an Haupthimme und Nebendoften, in ben nadhitels
enden BVerhalt: fifen und Grengen beitvagt:

bie Sdyiiden unter 500 Fr. bleiben ginglid 3u
feinen Laften;

bei Sdaben von 500 bis 3u 10.000 Fr. einfd:Tiek.
lih Hat er einen unverdnberlidien Antell von 500 Fr.
31 tragen;

bei Sddven uber 10.000 Fr. betrdat ber auf ihn
entfallende UAnteil 5% bes Sdadens, ohme baf
diefer Anteil 500 Fr. uberfieigen varf.

Sebod) ift de. Berficherer gegeniiber Drittgeidi-
digten gur Jaklung bes Beilvages bes Berfiderten
gebalten;

b) jede Einftellung sher jebes Wufhiven her Bers
fiderung erft velle 10 Tage nad Empiang ver vom
Bexlidherer vurd) Cirjdreibebrief an ben Generqls
Direltor ber bffentlidien Arbeiten gu erflattenden
Wzeige DrittgefGavigien gegeniber wirliam wirh;

¢) bie nadh be n Wnfall durd) ben BVerfiderten vera
{dulveten Redtsverlufte weder den Drittge[dhadigten
nody beren Redisnadfolgern entgegengehalten meps
ben tdnnen,

B. Bedingungenber Bargjdait.

Die Biegfdaft {ft in Wertpapteren fiir den Betrag
ber sub A angegeberenn Minbefifurmmen zu leiften,
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Ces titres doivent &tre agréés et déposés i Iéta-
blissement indiqué par le Gouvernement,

Art. 2. Tout conducteur d*un véhicule 4 moteur
mécanique doit &tre couvert par I'assurance ou le
cauntionnement du propriéiaire, sinon par unhe assu-
rance contractée ou un cautionnement déposé en
son nom personnel ef répondant aux conditions de
*article précédent.

Art, 8. La carte d’identité pour automobile ou
motocycle et "autorisation de fonctionnement pour
locomotive routiére prévue par le réglement du 21
juin 1398 sur les appareds A vapeur ne pourront
&ire délivides par le département des travaux pu-
blics qu’apids renuse d’une attestation de la com-
pagnie d’assurance conforme au modéle 4 anéter
par le Gouvernement,

Art. 4. Tout conducteur d’un véhicule a moteur
mécanique devra exhiber la police d’assurance ou
une attestation soit de la compagnie d’assurances
conforme au modéle & arréter par le Gouvernement,
soit du Gouvernement, ainsi que la quittance con-
cernant le paiement des prumes A toute réquisition
des officiers et des agents de la police judiciawre et
des fonctionnaires et agents des admimstrations
des contributions, des douanes et des travaux
publics.

Ari. 5. La carte d’impét et 1a guittance spéciale
pour courses d’essai ou courses extraordimailes ne
rourront &tre délivrées par le receveur des contri-
butions que sur [e vu d'une attestation soit de la
compagnie d’assurances corforme au modéle &
arréter par le Gouvernement, soit du Gouvernement,
de laguelle il résulte que le véhicule pour lequel la
taxe est A payer, est assuré ou cautionné aux con-
ditions presciites pour toute la durée de validité
gue doit avoir 1a carte d’impét respectivement la
quittance spécinie et que les primes échues sont
payées,

Art. 6. Dans tous les cas olt Passurance ou Je
cautionnement est suspendu ou a cessé ses effets,
e Directeur général des travaux publics retirera
Jammédiatement la carte d'identité respectivement
Pautorisation de fonctionnement pour le vébicule
en question jusqu’au moment o 'intéressé aua

Diefe Wertpapiere Jind  genchmigungspiliditig
unh muffen bei Ber voun ber Regierung begeidymetey
Muftalt Ginterlegt werden.

At 2. Jeber Fubrer eines Fabrgenges mit
Botorantried muk, falls er nidyt durd) bie Berfide-
rung ober die Burgldaft bes Egentumers gededt
iff, burdy eine auj fetnen eigenen Wamen abge-
fhinflene Berfiderung oder Hinderlegte Burafdaft,
bie den Befimmungen des vorhergehenden Weiitels
ent{pridt, gebedt lein.

frt. 3. Die Jpentitdtstarte fur Kraftmagen oder
Motorrader fowie die durd) das Reglement vom 21.
Jurii 1898 uber bie Damipileffel vorgefehene Grmady-
tigung sur Jubehriebiefung von Girehenlofomo:
tivert fomtent pom Depeatteimente ber bifeniliden
Neheiten nur nady Hintelegung ciner von ber Bex-
fiderungsgejelfifaft getaly bem von ber Regierung
feftzulegenben Mujter ausgeftellten Vefdeinigung
erteilt merben,

et 4. Jeber Fibrer eines Fabhrzenges mit Motor-
anfrieb muf bie Verfiderungspolice ober tine gemag
bem von ber Hegierung feflyulegenven Mufter von
per Verfiderungsaclelidhaft oder eine von der Res
gierung Telbft ausgefiellte Bejdeirigung, fowie bdie
auf dbie Jabhing der Verfiderungspramien Imtende
Quittung auf jebe Wufforberung ber Agenten ber
Polizeirgane, der Beanten und Ugenten bex Steuers,
Joll= und Bouvermaliung vorzeigen.

Art. 5. Die Steuertarte jowie die Be[orbere Quits
tung fur Berjudsfabrten ober aubergewobnlide
Fabrien fortnen vom Sleuereinnehmer mux, Jei es
auf Grunb eiaer von ber Verfiderungsgefellidhaft
gemaf dem vort ber Regierung feftaulegenben Mufter
susgefteltten Befdeinigung, Tei es quf Grunbd einer
von Rper Regierung ausguftellendven Befdeh igurg
pexabreidit werden, aus welder Eervorgebt, bal vas
Fabrzeug, fur weldes die Steuertaxe zu entridhien
ift, gemal ben vorgefdricbenen Vebingungen fur
bie gange Gultigleitsbauer der Steuertarte beyw. der
befonberen Quittung verfidert it und bal bie ers
jallenen Prawmien bejallt find.

Nrt. 6. Jn oll Den Fallen, in denen bie Verlides
Tung obex die Burgjdalt eingeftellt ift ober ju wirten
aufgebmt Hat, wird ver General=Direltor ber vffent-
TiGen Arbeiten bie Jpentitatstarte begw. bie Ermad-
tigung 3ur Jubetriebiebung bes betreffenden Fabe
zengs [ofort entgiehen, bis bafy ber Jntereffent wiebera
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justifié 4 nouveau de existence d'une police &as-
surance ou d'un cautionnement conforme aux
prescriptions légales.

Art. 7. Les infractions prévues par

a) Parrété grand-ducal du 25 févriet 1930 por-
tant réglement 1elafif A Ia cuculation sur les voies
publigues ;

o) I'arrété grand-ducal du 26 septembre 1930
portant modification du dit réglement ;

¢) Parrété ministériel du 4 février 1926 fixant le
modéle et le mode de pose des plaques dont doivent
étre pourvus les automobiles et motocycles clicu-
lant sur les voies publiques ;

d) Parrété ministériel du 4 féviier 1926 concer-
nant le prograrmume des épreuves 4 subir par les
candidats conducteurs d'automobiles et de moto-
cycles

seront punies des peines comminées par les art, 3,
4 et § de 12 loi du 10 juin 1932,

Las arrétés mentionnéds sub a, b, ¢ et d du présent
article sont provisonement miintenus en vigueur
pour autant qu’il n'y est pas dérogé par les dispo-
sitiong qui précédent et par I loi du 10 juin 1932
concernant la réglementation de Ia circulation des
véhicules de toute nature sur Ies voies pubiiques,

Art. 8. Lrarrété grand-ducal du 28 octobre 1932
portant régiement d’exéeution de Ia lof du 10 juin
1932 est rapporté.

Arf, 9. Notre Directeur généial de la justice et
de I'intérieur, Notre Directeur général des finances
et Notte Directeur général des travaux publics,
sont chaigés, chacun en ce qui le concerne, de 'exé-
cution du présent arrété qui sera inséré au Mémorial.

Chiteau de Berg, I& 24 décembre 1932,
Charlotte.
Le Directeur général de la juslice
el de ['inférieur,
N. Dumont.
Le Directeur général des finances,
P. Dupong.
Le Directeur général
des travaux publics,
Et. Schmit.

um bas BVeftehen ciner ben geleplidien BVorjdhriften
entfpredenden Berfiderungepelice sber Burajdyaft
nadigewiefen hoben wied,

Net. 7. Die durd

a) ®rofh. Be[dluf vom 23, Februar 1930 uber
bie Jeglementierung Des offentliden Strafenvers
Tefivs,

b) ®rofh. Befdlul vom 26. September 14350,
woburd) bas vorgenarutte Reglement abgeanbdest
wird,

¢) Minifterialbefdlup vom 4. Februar 1926, be.
treffend Befttmmung des Muficrs Jotoie die Wk wid
MWeife der Befefiigung der Ertomuugstafeln, mit
benten die auf ven offentlidien Stragen veriehrenden
Kraftwagen und Kraftrader verfehen fein mujjen,

d) Minifterinlbefdhiug vom 4. Februar 1926, be-
freffend die Prujungsoiding fur Fibrerarmwerter
pon Rrafimagen und RKraftradern,

porgefehenen Jumiderhenblungen wnterfiegen ben
burd) rt. 3, 4 und 8 bes Gefekes vom 10, Juni 1932
perfugien Sfrvafen.

Die unter a, b, ¢ urb d bes gegenrodrtigen Nrtitels
exmabuien Befdlulfe bleiben vorlanfiy in Kraft,
jomeif diefelben nidt durdy vofiehende Bejtims
mungen und bas Gefel vorm 10, Juni 1932 betreffend
bie Heglementierung bes Verlehrs von Fabrzeugen
jeder Urt auf den offentliden Sirafen, abgeandert
Tinbd.

et 8. Der Grogh. Bejdlug oom 28. DOitober
1932 Betreffend Nusfubrurigsreglement ves Gelehes
vom 10. Juni 1832 iit aufgehoben.

NMre. 9. Unjer General-Tivefter der Juitiz und des
Suuern, Unjer General-Tireltor ber Finanzen und
Wnjer General-Direttor ber offentlidien Mibeiten
Tindh, cin jeder infofern es ihn Detedfit, mit ber Aus-
fubtung gegenwariigen Befdlufies, der im ,Dieno-
rinl” perdffentlidt wivd, betraut.

Sdiog Berg, den 24 Degember 1932

Eharintte.
Der General:Direttor
ver Juftiy und des hinmernm,
SNorh, Dumoni.
Der General-Dirvettor ber Finawgen,
. Dupong.
Der General-Direttor
ber offentlichen Arheiten,
Et. Sdmit.
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MODELE
des attestations & délvrer par les Compagnies d’assurances,
La Gompagnie d’assurance
Die im Grofherzogtum zugelassene Versicherungsgesellschaft

agréée dang le Grand-Duché, certifie par [a présente que M
bescheinigt andurch, daB

dermeurant a
aus

a contracté auprés d’elle une Assurance Responsabilité Civile sur 1a base de ses conditions générales agréées
par décision de Monsieur ie Directeur général des finances du .......... rdaraas pour le véhicule
suivant :

el ihr eine Versicherung tiber Zivil- Haftpflicht auf Grund ihrer durch BeschluB des Herrn General-Direkiors
der Finanzen vom .............. ... genehmigten aligemeinen Versicherungsbedingungen fir
nachstehend bezeichnetes Fahrzeug abgeschlossen hat :

Genre du véhicule:
Art des Fahrzeuges:

Marque du véhicule :
Marke des Fahrzeuges:

Nombre des siéges du véhicule resp. nombre maximum des personnes qui seront transporiées dans le véhi-
cule :

Zahl der Sitze des Fahrzeuges resp, Hochstzahl der Personen, welche in dem Fahrzeug transportiert
werden :

Numéro du moteur :
Motornummer ;

Numéro de la plaque d’identité :
Nummer der identitatskarte :

Numeéro de 1a police :
Nummer der Police :

Date de la police:
Datum der Police:

Durée de Tz police:
Dauer der Police :

Somme assurée :
Betrag der Versicherungssumme :

Echéance de Ia prime:
Erfali der Primie:

La prime est payée jusqu*a la date du
Die Primie ist bezablt bis zum

Mil neuf cent

Neunzehnhundert

Délivré 2 ,le
Ausgestellt zu s den
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Arrété grand-ducal du 21 décembre 1932, portant
modification de ce.taines dispositions de Par-
rété grand-ducal du 7 septembre 1929 concer-
nant le réglement de discipline pour les fone-
tionnaires de I"administ ation des douanes.

Nous GHARLOTTE, par la grice de Dieu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse da
Nassau, efc., etc., etc.;

Vu P'art. 6 de 1a Ioi du 8 novembre 1926, concer-
nant Porganisation de Padministration des douanes
et les trartements et indemnités du personnel ;

Vu I'art. 38 de Ia lof du 8 mai 1872, sur les droits
et devoirs des fonctionnahes de I'Etat;

Vu Part, 7 de la loi du 14 juillet 1932, modifiant
et complétant 1a loi du 8 mai 1872, sur les droits et
devoiss des fonctionnaires de ’Etat ;

Notre Gonseil d’Etat entendu ;

Sur le rapport de Notre Directeur général des
finances, et api1és délibération du Gouvernement en
Conseil 5

Avons arrté et arrftons ;

Art. 18t Les articles ci-aprés énumérés de Par-
r8té susvisé du 7 septembre 1029 sont surprimés et
respectivement modififs comme st :

Art, 8. — La peine de I'amende est prononcée :

@) par I"iaspecteur régional contre ses sous-ordre
jusqu'au montant de 100 fr. inclusivement ;

b) par le directeur des douanes contre tout le
personnel de Padministration des douanes jusqwau
moatant de 200 fr. inclusivement ;

) par Je Directeur général dont reléve I*adminis-
tration fusqu’au montant de 500 fr. inclusivement.

Art, 9, — Les peines prévues sub 3° et 40 de
Part. 27 précité sont de la compétence du Directeur
général duquel reldve administration des douares ;
celles sub 59, 60 et 70 du méme article seront appli-
quées par ["autorité compétente en vertu de Part. 32
de1a lo1 du 8 mai 1872 et conformément aux dispo-
sitions de ce méme art. 32.

Arf. 10, — Le fonctionnaire frappé d'une peine
disciplinaire pourra prendre son recours confor-
mément aux dispositions des art, 31 et 32 de la Ioi
précitée du 8 mar 1872,

®rohh. Befdiug vom 21. Deyember 1932 befreffend
Wbiinderung verfdiedener BVeffimmungen des
Grofih. Befdluffes vom 7. September 1928 uber
bas Disziplinnreeglement filr die Beamien der
Bollverwaitung.

Wir €harlotte, von Gotle, Gnaden Grofhersogin
vor Luxembury, Herzogin 3u Raffay, 1, 22, 20

RNad) Enfidt des At 6 des Gefehes vom 8. Ro
pember 1926 belreffend die Conidibung ber Joll
permaltung wnd die Gehalter wid Entjdadigungen
bes Perfonals;

Nad) Einfidht des Mrt. 38 bes Gefehes vom & Mai
1872 uber die Medhte und Pilidten der Stoats
beamten;

Nady Tirfidt ver Mef. 7 bes Gefetes vom 14, Jult
1932, Betrejfentd Abanbderung und Vervaliftanbigung
bes Mefelhes vom 8. Mai 1872, iiber die Redie und
Pilidyter ber Staatsbeamten;

MNad Wuhdring Unferes Staatsraies;

uf ven Bertdt Unferes General-Divettors ber
Finangen, und nad) Berafung ber Regierung im
Ronieil;

Haben befdiloifen und bejdliegen:

Nt 1. Raditebende Nrlitel des vorermibuten
Befdlujfes vom 7. Seplember 19209 link abgejdiefit
bezw, folgendermaken abgedndert:

Mt 8. — Die Gelofirafe wird verhingt:

a) nom Bezlrlel ‘Tpettor i1 begug anf feine Mnter-
geberten bis jum Betrage von 100 Fr. einfdlieflid;

b} pom Roll-irettcr trbezug auf bas gelantte
Perjonal dber Jollvermaltung bis yum Betrage von
200 Fr. eir [dlieflid);

¢) pom General-Tirettor, dem die Jcllverwaliung
unterftellt ift, bis gum Betrage von 500 Fr. ebi=
[blieflid.

Art 9. — Dic unter § unb 4 des vorgenaunten
Art. 27 vorgefehenen Strafen gebdren jur Befugnis
beg  Genecal-Tirelors, bem bic Jollvermalhung
unterjtellt ift; Dbiejendgen unter 5, 6 undb 7 bess
Jelben Uctitels wexdent durd) bie gufiindlge Behnrbe
ausgefprodien anf Griumbd bes Wrt. 32 bes Gejefes
pom 8. Maf 1872 uud gemal den Beftimmungen
biefes felben ri. 32.

Nt 10, — Ter Beamte, fiber ben eine Diszie
plinarftrafe verhangt wurbe, tann Bernfung einlegen
gemaf den Beftimmungen ber Wt 31 uud 32 des
vorerwahnten Gejeses ot 8, Mai 1872,
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Art. 41 & 25. — Les art. 41 4 25 inclusivement Mrt.116is25 — Die Arl. 11 bis 25 cinjdliek-
sont supprimés, It finb abgeldafft,

Art, 2. Notre Directeur général des finances est fivt. 2. Unfer General-Direftor ber Finangen ift
chargé de Yexécution du présent arrété. mit der Ausfitbrung biefes BeJdlufles beauftragh

Luxembourg, le 21 décembre 1932, Quzemburg, ben 21. Degember 1032,

Charlotte. Charlotte.
Le Directear général des finances, Der General-DiveTtor der Finangen,
P. Dupong. B, Dupong.

Avis. — Douanes. — Par arrété grand-ducal du 24 décembre 1932, M, Joseph Martin, commis aux
dcritures des douanes 4 Rodange, a été nommé receveur de 4° classe au burgau des douanes i Trois-
vierges. — 27 décembre 1932.

Avis. — Enregistrement et domaines. — Par arrété grand-ducal du 22 décembre 1932, MM. Nic. Sfrock
et Ant. Scheifer, stagiaires-expéditionnaires, Emile Jemming, commis agréé, Aloyse Fonck et Léon Lejévre,
stagiaires-expéditionnaires, oat &4 nommés surnuméraires de l'administration de entegistrement et
des domaines. — 23 décembre 1932.

Avis. — Comimission des pensions. — Par arrdté grand.ducal du 22 décembre 1932, 1a Commission des
pensions a été formée comme snit pour Pannée 1933 :

I. Pour Pordre judiciaive : MM. Léon Schaack et Fr. Gillissen, conseillers 4 la Cour supérieure de
justice, membres effectifs ; Joseph Kolbach et Constant Alzin, juges au tribunal &'arrondissement, membres
suppléants.

i 1. Pour lordre administratif : 1° lorsque le fonctionnaire A metire 4 Ja retraite appartient 2 Fadmi-
nistration des douanes: MM. J.-P. Harfmann, inspecteur des douanes, membre effectif ; Alb. Ziegler von
Zilegleck, inspectenr des douanes, membre suppléant ;

20 pour le corps de gendarmerie et de volontaires: MM. Edm. Mitler, capitaine":honomire, membre
effectif : J. Gifson, lieutenant en 1o, membre suppléant ;

3¢ dans tous les autres cas: MM. J.-B. Felfen, inspecteur A la direction des postes, membre effectif ;
Jos. Wagner, inspecteur & la direction des contributions, membre suppléant. — 23 décembre 1932.

Avis, — Assoclation syndicale. — Conformément 4 I'art. 10 de la loi du 28 décembre 1383, il sera ouvert
du 29 décembre 1932 au 12 janvier 1933, dans la commune de Oberwampach, une enquéte sur le projet et
les statuts d’une association 4 créer pour la construction d’un chemin d’exploitation au Hen dit « Wei-
schend » 4 Derenbach.

Le plan de situation, le devis détaillé des travaux, un relevé alphabétique des propriétaires intéressés,
ainsi que le projet des statuts de Passociation sont déposés au secrétariat communal d’Oberwampach, 2
partir du 29 décembre prochain,

M. Michel Glesener, membre de 1a Chambre d’agriculture 3 Baevange (Clervaux), est nommé commissaire
Alenguéte. 11 donnera les explications nécessaires aux intéressés, sur le terrain, le jeudi, 12 janvier prochain,
de 9 4 11 heures du matin, et recevra les réclamations Ie méme jour, de 2 4 4 heures de relavée, dans la salle
décole & Derenbach. — 17 décembre 1932,

Avis, ~ Emprunts communauXx.
Commune de Boulaide. — Toutes les obligations encore en circulation de I'emprunt 334% de 1891 de la
commune de Boulaide soni appelées au remboursement i partir du 16f janvier 1933. -— Le service de
Pemprunt se fait aux guichets de ia Banque Internationale, 2 Luxembourg, — 20 décermbre 1932.

Imprimerie de la Cour Victor Buck, Luxembourg.
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